1911 LONG NOSE RECOIL SPRING PLUG - EGW LONG NOSE PLUG
SOLID END SS

Improves The Appearance Of Pistols With Thick Bushings

Machined steel plug has an extended nose designed to fit flush with thicker-
than-normal bushings for improved cosmetic appearance. Designed for use
with EGW Thick Flange, Melt, or Carry Bevel bushings. Available in stainless or
blued steel, with Solid End for G.I. spring guides or Open End for full-length
guide rods. Fits any Government or Commander model pistol.

Attributes

Name: EGW LONG NOSE PLUG SOLID END SS
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000193

Mfr. No.: 13100

Make: 1911

Model: Government

Delivery weight: 0.011kg

e UPC: 841370102808

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Long Nose
Recoil Spring Plug

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den 1911 Long Nose Recoil Spring Plug von EGW entschieden hast. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen flr die ordnungsgemaBe Verwendung und Wartung
dieses Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen 1911 Government oder CommanderModellpistolen
verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und verwandten Komponenten um und halte dich an die ortlichen
Gesetze und Vorschriften.

Uberpriife den Recoil Spring Plug vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre den Recoil Spring Plug an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers fur Installation und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Plug nur mit EGW Thick Flange, Melt oder Carry Bevel Bushings, um eine ordnungsgemale
Passform und Funktion zu gewahrleisten.

Modifiziere den Recoil Spring Plug in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen
kdnnte.

Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Schmutz ist, um Kontamination zu
vermeiden.

Trage beim Installieren oder Entfernen des Recoil Spring Plugs eine Schutzbrille, um deine Augen vor
potenziellen Ablagerungen zu schutzen.

Wenn du nach der Installation eine Fehlfunktion oder ungewdhnliches Verhalten feststellst, stelle die
Benutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schlitzschraubendrehers und anderer
vom Waffenhersteller empfohlener Werkzeuge.

Installation

o Entferne den vorhandenen Recoil Spring Plug von der Feuerwaffe.

Uberpriife die Riickholfeder und den Fiihrungsstangen auf Abnutzung oder Beschadigung.

Richte den 1911 Long Nose Recoil Spring Plug mit der Riickholfeder und der Fihrungsstange aus.
Dricke den Plug vorsichtig an seinen Platz, bis er vollstandig sitzt.

Stelle sicher, dass der Plug bundig mit dem Bushing abschliel8t und nicht Gbersteht.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Benutzung

o Nach der Installation flihre eine Funktionsprutfung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe



korrekt funktioniert.
o Uberpriife regelméRig den Recoil Spring Plug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung
wahrend der routinemaRigen Wartung.

4. Wartung

o Reinige den Recoil Spring Plug regelmaBig mit einem geeigneten Reinigungsmittel fur
Feuerwaffen.

o Uberpriife den Plug auf Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung, insbesondere wenn er unter
widrigen Bedingungen verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Recoil Spring Plugs gemal den oértlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Recoil Spring Plug nicht im regularen Haushaltsmill.

¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehérden flr Informationen zu geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Installation kontaktiere bitte den Kundensupport des Herstellers
oder konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem 1911 Long Nose Recoil Spring Plug gewahrleisten. Stelle immer die Sicherheit und Verantwortung beim
Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten an erste Stelle.



Safety Instruction Guide for 1911 Long Nose
Recoil Spring Plug

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Long Nose Recoil Spring Plug by EGW. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use and maintenance of this product. Please read this guide
thoroughly to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only with compatible 1911 Government or Commander model pistols.

¢ Always handle firearms and related components with care and in accordance with local laws and
regulations.

¢ Inspect the recoil spring plug for any signs of damage or wear before each use.

e Store the recoil spring plug in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Follow all manufacturer instructions and guidelines for installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with EGW Thick Flange, Melt, or Carry Bevel bushings to ensure proper fit and function.

¢ Do not modify the recoil spring plug in any way, as this may compromise safety and performance.

¢ Ensure that the installation area is clean and free of debris to prevent contamination.

¢ Wear safety goggles when installing or removing the recoil spring plug to protect your eyes from
potential debris.

¢ If you experience any malfunction or irregular behavior after installation, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a flathead screwdriver and any other tools recommended by the
firearm manufacturer.

2. Installation

[¢]

Remove the existing recoil spring plug from the firearm.

Inspect the recoil spring and guide rod for wear or damage.

Align the 1911 Long Nose Recoil Spring Plug with the recoil spring and guide rod.
Gently push the plug into place until it is fully seated.

Ensure that the plug is flush with the bushing and does not protrude.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o After installation, conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.
o Regularly check the recoil spring plug for signs of wear or damage during routine maintenance.

4., Maintenance

o Clean the recoil spring plug regularly with a suitable firearm cleaning solvent.
o Inspect the plug for any signs of corrosion or damage, especially if used in adverse conditions.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn recoil spring plugs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the recoil spring plug in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or installation, please contact the manufacturer's customer support or
consult a qualified gunsmith.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Long
Nose Recoil Spring Plug. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their
components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tapon

de

Resorte de Retroceso 1911 Long Nose

Introduccion

Gracias por elegir el Tapén de Resorte de Retroceso 1911 Long Nose de EGW. Esta guia proporciona
informacién importante sobre seguridad e instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado de este
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente con pistolas modelo 1911 Government o Commander
compatibles.

Siempre maneja las armas de fuego y los componentes relacionados con cuidado y de acuerdo con las
leyes y regulaciones locales.

Inspecciona el tapdn de resorte de retroceso en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Almacena el tapén de resorte de retroceso en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para la instalacién y el uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza Unicamente con bujes EGW Thick Flange, Melt o Carry Bevel para asegurar un ajuste y
funcionamiento adecuados.

No modifiques el tapén de resorte de retroceso de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.

Asegurate de que el drea de instalacién esté limpia y libre de escombros para prevenir la contaminacion.
Usa gafas de seguridad al instalar o quitar el tapdn de resorte de retroceso para proteger tus ojos de
posibles escombros.

Si experimentas alguna falla o comportamiento irregular después de la instalacidn, cesa el uso de
inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Preparacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador plano y cualquier otra
herramienta recomendada por el fabricante del arma.

Instalacion

o Retira el tapdn de resorte de retroceso existente del arma.

o Inspecciona el resorte de retroceso y la varilla guia en busca de desgaste o dafio.

o Alinea el Tapén de Resorte de Retroceso 1911 Long Nose con el resorte de retroceso y la varilla
guia.

o Empuja suavemente el tapdn en su lugar hasta que esté completamente asentado.

o AsegUrate de que el tapdn esté al ras con el buje y no sobresalga.

Uso

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
arma opere correctamente.



o Revisa regularmente el tapdn de resorte de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio
durante el mantenimiento rutinario.

4. Mantenimiento

o Limpia el tapdn de resorte de retroceso regularmente con un disolvente de limpieza adecuado

para armas de fuego.
o Inspecciona el tapdn en busca de signos de corrosién o dafio, especialmente si se utiliza en

condiciones adversas.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier tapdn de resorte de retroceso dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No deseches el tapdn de resorte de retroceso en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Apoyo Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o la instalacién, por favor contacta al servicio de
atencion al cliente del fabricante o consulta a un armero calificado.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Tapén
de Resorte de Retroceso 1911 Long Nose. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas
de fuego y sus componentes.



Guide de Sécurité pour le Plug de Ressort de
Recul a Nez Allongé 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Plug de Ressort de Recul a Nez Allongé 1911 d'EGW. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour ['utilisation et I'entretien appropriés de ce produit. Veuillez
lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement avec des pistolets modeles 1911 Government ou
Commander compatibles.

Manipulez toujours les armes a feu et les composants associés avec soin et conformément aux lois et
reglements locaux.

Inspectez le plug de ressort de recul pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Rangez le plug de ressort de recul dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Utilisez uniqguement avec des bushings EGW Thick Flange, Melt ou Carry Bevel pour garantir un
ajustement et un fonctionnement corrects.

Ne modifiez pas le plug de ressort de recul de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et les performances.

Assurezvous que la zone d'installation est propre et exempte de débris pour éviter toute contamination.
Portez des lunettes de sécurité lors de I'installation ou du retrait du plug de ressort de recul pour protéger
vos yeux des débris potentiels.

Si vous rencontrez un dysfonctionnement ou un comportement irrégulier apres l'installation, cessez
immédiatement |'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis a téte plate et tout autre outil
recommandé par le fabricant de I'arme a feu.

Installation

[¢]

Retirez le plug de ressort de recul existant de I'arme a feu.

Inspectez le ressort de recul et la tige de guide pour tout signe d'usure ou de dommage.

Alignez le Plug de Ressort de Recul a Nez Allongé 1911 avec le ressort de recul et la tige de guide.
Poussez doucement le plug en place jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.

o Assurezvous que le plug est affleurant avec le bushing et ne dépasse pas.

[¢]

[¢]

[¢]

Utilisation

o Apreés l'installation, effectuez un controle de fonctionnement pour vous assurer que I'arme a feu
fonctionne correctement.
o Vérifiez régulierement le plug de ressort de recul pour tout signe d'usure ou de dommage lors de



['entretien de routine.
4. Entretien

o Nettoyez régulierement le plug de ressort de recul avec un solvant de nettoyage approprié pour

armes a feu.
o Inspectez le plug pour tout signe de corrosion ou de dommage, surtout s'il est utilisé dans des

conditions défavorables.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tout plug de ressort de recul endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le plug de ressort de recul dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination

appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou l'installation, veuillez contacter le support client du
fabricant ou consulter un armurier qualifié.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec votre Plug
de Ressort de Recul a Nez Allongé 1911. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation
des armes a feu et de leurs composants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo
Molla di Recupero 1911 Long Nose

Introduzione

Grazie per aver scelto il Fermo Molla di Recupero 1911 Long Nose di EGW. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso corretto e la manutenzione di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo con pistole compatibili modelli 1911 Government o
Commander.

e Maneggiare sempre armi da fuoco e componenti correlati con cura e in conformita con le leggi e i
regolamenti locali.

¢ Ispezionare il fermo molla di recupero per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

¢ Conservare il fermo molla di recupero in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

e Sequire tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per I'installazione e |'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare solo con bushing EGW Thick Flange, Melt o Carry Bevel per garantire una corretta adattabilita e
funzionalita.

Non modificare in alcun modo il fermo molla di recupero, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza
e |le prestazioni.

¢ Assicurarsi che I'area di installazione sia pulita e priva di detriti per prevenire contaminazioni.

Indossare occhiali protettivi durante I'installazione o la rimozione del fermo molla di recupero per
proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Se si verifica un malfunzionamento o un comportamento irregolare dopo I'installazione, interrompere
immediatamente I'uso e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusa una cacciavite a taglio e eventuali altri strumenti
raccomandati dal produttore dell'arma.

2. Installazione

o Rimuovere il fermo molla di recupero esistente dall'arma.

o Ispezionare la molla di recupero e la guida per eventuali segni di usura o danni.

o Allineare il Fermo Molla di Recupero 1911 Long Nose con la molla di recupero e la guida.
o Spingere delicatamente il fermo in posizione fino a quando non & completamente inserito.
o Assicurarsi che il fermo sia a filo con il bushing e non sporga.

3. Uso

o Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che I'arma funzioni
correttamente.
o Controllare regolarmente il fermo molla di recupero per segni di usura o danni durante la



manutenzione di routine.
4. Manutenzione

o Pulire regolarmente il fermo molla di recupero con un solvente per la pulizia delle armi adeguato.
o Ispezionare il fermo per eventuali segni di corrosione o danni, specialmente se utilizzato in
condizioni avverse.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali fermi molla di recupero danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il fermo molla di recupero nei rifiuti domestici normali.

o Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o l'installazione, si prega di contattare il supporto clienti
del produttore o consultare un armaiolo qualificato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il Fermo
Molla di Recupero 1911 Long Nose. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando si
maneggiano armi da fuoco e i loro componenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Long Nose
Recoil Spring Plug

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Long Nose Recoil Spring Plug fra EGW. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon
og instruksjoner for riktig bruk og vedlikehold av dette produktet. Vennligst les denne guiden grundig for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet kun brukes med kompatible 1911 Government eller Commander modell pistoler.
Handter alltid skytevapen og relaterte komponenter med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og
forskrifter.

Inspiser recoil spring pluggen for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Oppbevar recoil spring pluggen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Felg alle produsentens instruksjoner og retningslinjer for installasjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun med EGW Thick Flange, Melt, eller Carry Bevel bushings for a sikre riktig passform og funksjon.
lkke modifiser recoil spring pluggen pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

Sgrg for at installasjonsomradet er rent og fritt for rusk for & forhindre forurensning.

Bruk vernebriller nar du installerer eller fjerner recoil spring pluggen for a beskytte gynene mot potensielt
rusk.

Hvis du opplever noen feil eller uregelmessig oppfarsel etter installasjon, slutt & bruke produktet
umiddelbart og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og peker i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en flat skrutrekker og eventuelle andre verktgy anbefalt av
vapenprodusenten.

Installasjon

o Fjern den eksisterende recoil spring pluggen fra skytevapenet.

o Inspiser recoil spring og guide stangen for slitasje eller skade.

o Juster 1911 Long Nose Recoil Spring Plug med recoil spring og guide stang.
o Trykk forsiktig pluggen pa plass til den er helt pa plass.

o Sgrg for at pluggen er jevn med bushingen og ikke stikker ut.

Bruk

o Etter installasjon, gjennomfar en funksjonssjekk for a sikre at skytevapenet fungerer korrekt.
o Sjekk regelmessig recoil spring pluggen for tegn pa slitasje eller skade under rutinemessig
vedlikehold.

Vedlikehold

o Rengjer recoil spring pluggen regelmessig med et passende rengjgringsmiddel for skytevapen.



o Inspiser pluggen for tegn pa korrosjon eller skade, spesielt hvis den brukes under ugunstige
forhold.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadede eller slitte recoil spring plugs i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast recoil spring pluggen i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, bruk eller installasjon, vennligst kontakt produsentens
kundesupport eller konsulter en kvalifisert gunsmith.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din 1911 Long
Nose Recoil Spring Plug. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet nar du handterer skytevapen og deres
komponenter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatyczki Sprezyny
Powrotnej 1911 LONG NOSE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zatyczki Sprezyny Powrotnej 1911 LONG NOSE od EGW. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwacji
tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko z kompatybilnymi pistoletami modelu 1911 Government lub
Commander.

e Zawsze obchodZ sie z bronig palng i jej komponentami ostroznie, zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz zatyczke sprezyny powrotnej pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

® Przechowuj zatyczke sprezyny powrotnej w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

¢ Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj tylko z bushingami EGW Thick Flange, Melt lub Carry Bevel, aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie i funkcjonowanie.

¢ Nie modyfikuj zatyczki sprezyny powrotnej w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu i
wydajnosci.

¢ Upewnij sie, ze obszar instalacji jest czysty i wolny od zanieczyszczen, aby zapobiec kontaminaciji.

* Nos$ okulary ochronne podczas instalacji lub demontazu zatyczki sprezyny powrotnej, aby chroni¢ oczy
przed potencjalnymi odtamkami.

e Jesli po instalacji wystapig jakiekolwiek usterki lub nieregularnosci, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym $rubokret ptaski oraz inne narzedzia zalecane przez
producenta broni.

2. Instalacja

o Usun istniejgca zatyczke sprezyny powrotnej z broni.

Sprawdz sprezyne powrotna i prowadnice pod katem zuzycia lub uszkodzenia.

Wyreguluj Zatyczke Sprezyny Powrotnej 1911 LONG NOSE z sprezyng powrotng i prowadnica.
Ostroznie wcisnij zatyczke na miejsce, az bedzie catkowicie osadzona.

Upewnij sie, ze zatyczka jest na réwni z bushingiem i nie wystaje.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Po instalacji przeprowadz test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze broh dziata prawidtowo.
o Regularnie sprawdzaj zatyczke sprezyny powrotnej pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia



podczas rutynowej konserwaciji.
4. Konserwacja

o Regularnie czys¢ zatyczke sprezyny powrotnej odpowiednim srodkiem czyszczacym do broni
palnej.

o Sprawdzaj zatyczke pod katem oznak korozji lub uszkodzenia, szczegdlnie jesli byta uzywana w
trudnych warunkach.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte zatyczki sprezyny powrotnej zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj zatyczki sprezyny powrotnej do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub instalacji, prosimy o kontakt
z obstuga klienta producenta lub skonsultowanie sie z wykwalifilkowanym rusznikarzem.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa pozwoli na zapewnienie bezpiecznego i
przyjemnego korzystania z Zatyczki Sprezyny Powrotnej 1911 LONG NOSE. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialnos¢ podczas obstugi broni palnej i jej komponentdw.



Turvaohjeet 1911 Pitka Nenan Recoil Spring
Plugille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW:n 1911 Pitka Nenan Recoil Spring Plug. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita taman tuotteen oikeaan kayttdon ja huoltoon. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kdytetdan vain yhteensopivien 1911 Government tai Commander mallin
pistooleiden kanssa.

¢ Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvia komponentteja huolellisesti ja paikallisten lakien ja saantdjen
mukaisesti.

¢ Tarkista recoil spring plug ennen jokaista kayttdéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

¢ Sailyta recoil spring plug turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia asennuksessa ja kaytossa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kayta vain EGW Thick Flange, Melt tai Carry Bevel bushingien kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
toiminnan.

Ala muuta recoil spring plugia millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Varmista, etta asennusalue on puhdas ja vapaa roskista saastumisen estamiseksi.

o Kayta suojalaseja asentaessasi tai poistaessasi recoil spring plugia suojataksesi silmiasi mahdolliselta
roskalta.

Jos kohtaat minkaanlaista vikaa tai epasaanndllista kayttaytymistd asennuksen jalkeen, lopeta kayttd
valittdmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien litted ruuvimeisseli ja muut valmistajan suosittelemmat
tyokalut.

2. Asennus

[¢]

Poista olemassa oleva recoil spring plug tuliaseesta.

Tarkista recoil spring ja ohjausvarsi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kohdista 1911 Pitka Nenan Recoil Spring Plug recoil springin ja ohjausvarren kanssa.
Tydnna plugia varovasti paikalleen, kunnes se on taysin istutettu.

Varmista, etta plugi on tasainen bushingin kanssa eika ulkone.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta tuliase toimii oikein.
o Tarkista saanndllisesti recoil spring plugia kulumisen tai vaurioiden varalta rutiinihuollon
yhteydessa.



4. Huolto

o Puhdista recoil spring plug saanndéllisesti sopivalla tuliaseen puhdistusliuoksella.
o Tarkista plugi mahdollisten korroosion tai vaurioiden varalta, erityisesti jos kaytetaan vaikeissa
olosuhteissa.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet recoil spring plugit paikallisten saantéjen mukaan.
o Ala havita recoil spring plugia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kaytosta tai asennuksesta, ota yhteys valmistajan
asiakaspalveluun tai kysy patevalta asekorjaajalta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen 1911 Pitkd Nenan
Recoil Spring Plugisi kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus kasitellessasi tuliaseita ja
niiden komponentteja.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Long Nose
Recoil Spring Plug

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Long Nose Recoil Spring Plug fran EGW. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av denna produkt. Vanligen las
igenom guiden noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast med kompatibla 1911 Government eller Commandermodeller.
Hantera alltid vapen och relaterade komponenter med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och
férordningar.

Inspektera recoil spring pluggen for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Forvara recoil spring pluggen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.

Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for installation och anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med EGW Thick Flange, Melt eller Carry Bevel bushings for att sakerstalla korrekt
passform och funktion.

Modifiera inte recoil spring pluggen pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerhet och prestanda.
Se till att installationsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra kontaminering.

Bar skyddsglaségon nar du installerar eller tar bort recoil spring pluggen for att skydda égonen fran
potentiellt skrap.

Om du upplever nagra funktionsfel eller oregelbundenheter efter installation, sluta anvanda den
omedelbart och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en flathead skruvmejsel och eventuella andra verktyg som
rekommenderas av vapentillverkaren.

2. Installation

o Ta bort den befintliga recoil spring pluggen fran vapnet.

o Inspektera recoil spring och guide rod for slitage eller skador.

o Justera 1911 Long Nose Recoil Spring Pluggen med recoil spring och guide rod.
o Tryck forsiktigt pluggen pa plats tills den ar helt pa plats.

o Se till att pluggen &r i niva med bushing och inte sticker ut.

3. Anvandning

o Efter installation, genomfér en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt.
o Kontrollera regelbundet recoil spring pluggen for tecken pa slitage eller skador under
rutinunderhall.

4. Underhall



o Rengdr recoil spring pluggen regelbundet med ett lampligt rengéringsmedel fér vapen.
o Inspektera pluggen for eventuella tecken pa korrosion eller skador, sarskilt om den anvands under
ogynnsamma férhallanden.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna recoil spring plugs i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte recoil spring pluggen i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller installation, vanligen kontakta tillverkarens
kundsupport eller radfradga en kvalificerad vapensmed.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse med din 1911
Long Nose Recoil Spring Plug. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar vapen och deras
komponenter.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 LONG NOSE
RECOIL SPRING PLUG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 LONG NOSE RECOIL SPRING PLUG od spole¢nosti EGW. Tento priivodce
poskytuje dllezZité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouzivani a idrzbu tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim tuto priruc¢ku dikladné prectéte, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze s kompatibilnimi modely pistole 1911 Government nebo
Commander.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a souvisejicimi komponenty s opatrnosti a v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zaslepku vratné pruziny na jakékoli zndmky poSkozeni nebo
opotrebeni.

Ukladejte zaslepku vratné pruziny na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.
Dodrzujte vSechny pokyny a pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte pouze s paticemi EGW Thick Flange, Melt nebo Carry Bevel, abyste zajistili spravnou montdz a
funkci.

Neménte zaslepku vratné pruziny zadnym zplsobem, protoze by to mohlo ohrozit bezpecnost a vykon.
Ujistéte se, Ze je instalacni prostor Cisty a bez necdistot, aby se predeslo kontaminaci.

Pri instalaci nebo odstrafiovani zaslepky vratné pruziny noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pred
moznymi necistotami.

Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelné chovani po instalaci, okamzité prestarite
pouZzivat a poradte se s kvalifikovanym zbrojifem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava

o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a sméfuje bezpeénym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné plochého Sroubovaku a jakychkoli dalsich nastrojl
doporucenych vyrobcem palné zbrané.

Instalace

o Odstrante stavajici zaslepku vratné pruziny z palné zbrané.

Zkontrolujte vratnou pruzinu a vodici ty¢ na opotrebeni nebo poskozeni.
Zarovnejte 1911 LONG NOSE RECOIL SPRING PLUG s vratnou pruzinou a vodici tyci.
Jemné zatlalte zaslepku na misto, dokud nebude piné usazena.

Ujistéte se, Ze je zaslepka v roviné s patici a nevycniva.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pouziti

o Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, ze palnd zbran funguje spravné.
o Pravidelné kontrolujte zaslepku vratné pruziny na znamky opotfebeni nebo poskozeni béhem
rutinni 4drzby.



4. Udrzba

o Pravidelné Cistéte zaslepku vratné pruziny vhodnym Ccisticim prostfedkem na palné zbrané.
o Zkontrolujte zaslepku na jakékoli zndmky koroze nebo poskozeni, zejména pokud byla pouzivana v
nepriznivych podminkach.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované zaslepky vratné pruziny v souladu s mistnimi predpisy.
e Zaslepku vratné pruziny nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo instalace se prosim obratte na zakaznickou podporu
vyrobce nebo se poradte s kvalifikovanym zbrojifem.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a prijemné pouzivéni vaseho 1911 LONG NOSE
RECOIL SPRING PLUG. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a odpovédnosti pfi manipulaci s palnymi zbranémi a
jejich komponenty.
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